REPUBLIKEN FRANKRIKE

Tillsynsmyndigheten for audiovisuell
och digital kommunikation

UTKAST

Beslut nr av den xx om forteckningen éver tjanster som klassificeras som
tjdnster av allmant intresse enligt bestammelserna i artikel 20-7 i lag nr 86-1067 av den
30 september 1986 om kommunikationsfrihet

NOR: [Notice Of Revision: Andringsmeddelande]
Tillsynsmyndigheten for audiovisuell och digital kommunikation,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/1808 av den 14
november 2018 om dndring av direktiv 2010/13/EU om samordning av vissa bestimmelser
som faststdlls i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om tillhandahallande av
audiovisuella medietjdnster (direktivet om audiovisuella medietjdanster), med beaktande av
forandrade marknadsforhallanden, sarskilt artikel 7a och skal 25 i detta direktiv,

med beaktande av lag nr 86-1067 av den 30 september 1986, i dess dndrade lydelse, om
kommunikationsfrihet, sarskilt artikel 20-7 i denna lag,

med beaktande av dekret nr 2022-1541 av den 7 december 2022 om genomforande av artikel
20-7 i lag nr 86-1067 av den 30 september 1986 om kommunikationsfrihet, som faststéller
troskelvarden och tidsfrister for tillampningen av skyldigheterna att framja tjanster av allmént
intresse,

med beaktande av svaren till det offentliga samradet om omfattningen av tjanster av allméant
intresse enligt artikel 20—7 i lagen av den 30 september 1986 om kommunikationsfrihet

som genomfordes av tillsynsmyndigheten for audiovisuell och digital kommunikation mellan
den 12 juni 2023 och den 13 juli 2023,

samt av féljande skal:

1. i artikel 7a i férutndmnda Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/1808 av den
14 november 2018, kallat direktivet om audiovisuella medietjdnster, foreskrivs foljande:
Medlemsstaterna far vidta dtgdrder for att sdkerstdlla att audiovisuella medietjdnster av
allmdint intresse framhdvs pd ldmpligt sdtt.”’,

i artikel 20-7 i lagen av den 30 september 1986 foreskrivs foljande: “tjdnster av allmdnt
intresse ska forstds som tjdnster som offentliggérs av ett av de organ som ndmns i avdelning
IIT i denna lag. (France Télévisions, Radio France, det nationella sdndningsbolaget med
ansvar for export av franskt audiovisuellt innehall, Arte-France, den parlamentariska



nationalférsamlingskanalen, den parlamentariska senatkanalen och det nationella
audiovisuella institutet) och av TV5-kanalen for utférandet av deras public service-uppdrag”
och a andra sidan att ”Efter ett offentligt samrdd far tillsynsmyndigheten fér audiovisuell och
digital kommunikation pad ett proportionerligt sdtt och med avseende pd deras bidrag till
mdngfalden av tanke- och dsiktsmdngfald och till kulturell mdngfald inkludera andra
audiovisuella kommunikationstjdnster. Den ska offentliggéra forteckningen éver sddana
tjdnster.”,

i enlighet med dessa bestimmelser genomforde myndigheten ett offentligt samrad mellan den
12 juni och den 13 juli 2023 om tillimpningsomradet for tjanster som kan klassificeras som
tjdnster av allmant intresse,

2. en audiovisuell kommunikationstjansts bidrag till mangfald i tanke- och asiktsmangfald och
till kulturell mangfald, i den mening som avses i ovanndmnda bestammelser, kan bedomas
sarskilt mot bakgrund av dess utgivares ataganden avseende, & ena sidan, sardragen i
programplaneringen av denna tjanst och, & andra sidan, dess bidrag till finansiering och
distribution eller utstédllning av audiovisuella verk och filmverk,

vid bedomningen av dessa ataganden kan andra kriterier beaktas, sasom villkoren for att gora
innehall tillgangligt for allmanheten, sarskilt om tjansten &r fritt tillganglig for hela
befolkningen,

3. markbundna tv-tjanster godkdnns efter ett anbudsforfarande, vars urval tar hédnsyn till de
specifika ataganden som sokandena har gjort — sarskilt i fraga om pluralism, programmering
och bidrag till sandning och finansiering av audiovisuella verk och filmverk — vilka sedan
ingar i de avtal som sluts med myndigheten, de uppfyller siledes de kriterier som anges i
punkt 2 forsta stycket ovan,

bland dessa tjénster dr nationella markbundna fria tv-tjanster féremadl for sandnings- och
distributionsskyldigheter som omfattar 100 % av befolkningen i fastlandet, i enlighet med
bestammelserna i artikel 96—1 i lagen av den 30 september 1986, dessutom har dessa tjdnster
ratt att inkluderas i kommersiella distributérers audiovisuella erbjudanden i enlighet med
artikel 34-2 i lagen av den 30 september 1986, spridningen av dem uppfyller saledes malet
med ett utbud som ér lattillgangligt for hela den befolkning som anges i punkt 2 andra stycket
ovan,

av det ovan anforda foljer att nationella markbundna fria tv-tjdnster kan klassificeras som
tjdnster av allmént intresse i den mening som avses i artikel 20—7 i lagen av den 30 september
1986,

4. med tanke pa de fordndrade anvandningarna och den 6kande betydelsen av icke-linjart
innehall betraktas de program som erbjuds av tv-tjdnster i allt hogre grad som en del av
audiovisuella medietjanster pa begdran och integreras ofta, huvudsakligen eller uteslutande, i
globala utbud som finns tillgangliga inom applikationsmiljcer,

icke-linjdra tjanster som kostnadsfritt gors tillgangliga for anvdndare och som é&r reellt
kopplade till tv-tjanster av allmédnt intresse bor foljaktligen betraktas som tjdnster av allmént
intresse, det kan rora sig om tjanster som mojliggor tillgang pa begéran till innehallet i sddana
tv-tjanster (sarskilt stromning av tv-program efter sandning) eller tjanster som ger tillgang till
audiovisuellt innehall som kompletterar och berikar utbudet av sadana tv-tjanster (t.ex. videor



pa begdran som inte sidnds linjart men som &r kopplade till ett tv-program, t.ex. tidigare
sdsonger av en serie), och

icke-linjdra tjanster av allméant intresse far offentliggéras inom en audiovisuell grupp av andra
enheter &n dem som publicerar linjéra tjanster,

efter vederborlig dverlaggning
beslutar hdarmed foljande:

Artikel 1 — Tjanster av allmént intresse i den mening som avses i artikel 20—7 i lagen av den
30 september 1986 om kommunikationsfrihet ar féljande:

1) tjdnster som publiceras av ett av de organ som ndamns i avdelning III i lagen av den 30
september 1986 och av TV5-kanalen for utférandet av deras public service-uppdrag,

2) kostnadsfria nationella televisionstjanster som innehar sandningslicens utfdrdad i enlighet
med artikel 30-1 i lagen av den 30 september 1986, samt audiovisuella medietjanster pa
begdran, som kostnadsfritt tillhandahdlls anvéndaren, som ér reellt kopplade till dessa tv-
tjdnster och som publiceras av utgivarna av dessa, deras dotterbolag eller de bolag som
kontrollerar dem i den mening som avses i punkt 2 i artikel 41-3 i ovanndmnda lag av den 30
september 1986 eller deras dotterbolag.

Utgivarna av tjanster av allmént intresse ska till myndigheten tillstdlla en forteckning over
sina linjdra tjdnster av allmént intresse och 6ver de applikationer som de publicerar eller som
publiceras av deras dotterbolag eller av de bolag som kontrollerar dem i den mening som
avses i artikel 41-3.2 i ovanndmnda lag av den 30 september 1986 eller deras dotterbolag och
som huvudsakligen eller uteslutande tillhandahaéller sina tjanster av allmént intresse, sarskilt
deras tjanster pa begdran. De ska ocksa meddela eventuella dndringar i denna forteckning.
Efter att myndigheten har granskat denna forteckning, ska den offentliggora en forteckning
over alla tjanster av allmént intresse och berérda applikationer, som den ska 6versdnda till de
granssnittsoperatorer som omfattas av detta beslut.

Artikel 2. — Bestammelserna i detta beslut ar tillimpliga pa Nya Kaledonien, Franska
Polynesien, Wallis- och Futunadarna och de franska territorierna i sédra Indiska oceanen och
Antarktis.

Artikel 3. — Detta beslut kommer att meddelas utgivarna av de tjdnster som avses i artikel 1 i
detta beslut och de operatérer av anvandargranssnitt som omfattas av skyldigheterna i artikel
20-7 i lag nr 86-1067 av den 30 september 1986. Det kommer att publiceras i Republiken
Frankrikes officiella tidning.

Utfardat i Paris den [XX]

For tillsynsmyndigheten fér audiovisuell och
digital kommunikation
Ordfdranden,

R.-O. MAISTRE



